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Dibace

Kiymetli Klasik Divan Okurlari,

Bu yil yaymm hayatina baslayan Klasik Divan: Uluslararasi Dil, Kiiltiir ve Edebi-
yat Arastirmalart Dergisi (KD-UDKEAD), edebi eserler, ilmi ¢alismalar, kilttir, dilbilim
ve egitim incelemelerinin yapildig1 6zgiin ve yenilikci ¢alismalari akademi camiasiy-
la bulusturmay1 hedeflemektedir. KD-UDKEAD; bilim etigi, 6zgtn deger, dijital pers-
pektif, modern yaklasim ve disiplinlerarasi incelemelerle akademik calismalara katki
sunmayi ilke edinen bir yaklagima sahiptir. Klasik Divan Cevrim Ici Edebiyat Toplu-
lugunun stireli yayin olan dergimiz, Yaz (Haziran) ve Kis (Aralik) olmak tizere yilda
iki say1 halinde yayimlanacaktir. Insan ve toplum bilimleri alaninda calismalar yiiriiten
arastirmacilarin kaleme aldig1 yazilarin kabul edilecegi dergi; yaym kurulunun 6n in-
celemesinin ardindan yaziyla ilintili olarak cift tarafli kor hakem degerlendirmesine
tabi tutulmakta ve en az iki hakem onay1 olan yazilar yayimlanmaktadir. Dergimiz,
E-ISSN 3023-820X numarasiyla elektronik ortamda yayimlanmaktadir. Danmisma kuru-
lu, yayin kurulu ve yazim kurallar1 basta olmak tizere dergiyle ilgili tiim bilgiler dergi.
klasikdivan.com adresinde yer almaktadir. Dergimizin ilk sayis1t KD-UDKEAD 1/1, Yaz

2024 donemi olan 30 Haziran tarihinde yayimlanmistir. Bu sayida; uygun bulunmayan

yazilarin elenmesinden sonra besi Arastirma Makalesi ve ikisi Kitap Tanitim Yazist olmak
tzere top-lam yedi yazi yayimlanmustir. Dergimize yazilariyla katkida bulunan arastir-
macilara, yazilar1 biiytik bir titizlikle inceleyen hakem kuruluna ve gonilliiliik esasiyla
bir araya gelen Klasik Divan Cevrim I¢i Edebiyat Toplulugu tiyelerine tesekkiir ederiz.
KD-UDKEAD'1n nitelikli ve 6zgiin makalelerle uzun soluklu olmasin temenni ediyoruz.

Saygilarimizla.

Bas Editor
Esra AKA

Makale gondermek icin ilk tarih: 01 Nisan 2024
Makale gondermek i¢in son tarih: 02 Haziran 2024
1. Sayinin yayimlanma tarihi: 30 Haziran 2024
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Fars Kiiltiir ve Edebiyatinda Hayat Suyu Pinar1 ve Iskender

The Water of Life and Alexander in Persian Culture and Literature

Prof.Dr. Nimet YILDIRIM

Ozet

Hayat suyu; karanliklar iilkesinde bulundu-
guna, icenlere ya da yikananlara 6limsiizlik 6zelli-
gi kazandirdigina inanilan efsanevi su. iskender bu
sudan icmek i¢in uzun ve zorlu yolculuklara ¢ikmis
ancak amacina ulasamamuistir. Hizir, iceni sonsuz
bir hayata kavusturduguna inanilan bu suyu bul-
mus, igmis ve dliimsiizliige erismistir. insanin diin-
yaya adim atigindan itibaren hemen her toplumda
hayatin kisalig1, siddetli yasama arzusu, onu her za-
man sonsuz bir hayat arama diisiincesine siiriikle-
mistir. Bu diisiince ¢esitli toplumlarda birtakim mi-
tolojik iirtinler ortaya ¢ikarmis, insanlarin ebedi bir
hayat aramak i¢in verdikleri miicadeleleri anlatan
0zgilin destanlar kaleme alinmis, gergekte olmasa
da hayal diinyasinda sonsuz bir hayati canlandirma
yoluna gidilmistir. Tarih ve rivayetlerin tanikligiyla
[ran kiiltiir ve edebiyatinda da bu diisiince degisik
sekillerde glintimiize dek aktarila gelmistir.

Anahtar Kelimeler: Hayat, Su, Iskender,
Hizir.

Abstract

The water of life, a legendary water be-
lieved to be found in the land of darkness and to
grant immortality to those who drink or bathe in it.
Alexander the Great embarked on long and arduous
journeys to drink from this water but never succe-
eded in his quest. Hizir found this water, which is
believed to give eternal life to those who drink it,
drank it and attained immortality. Since man first
stepped into the world in almost every society, the
shortness of life and the fierce desire to live have
always led him to the idea of seeking eternal life.
His notion has given rise to various mythological
creations across different cultures, with unique epi-
cs chronicling the struggles of those in pursuit of an
everlasting life. Although such a life may not exist
in reality, it has been vividly imagined in the realm
of fantasy. As witnessed by history and narratives,
this idea has been transmitted in various forms in
Iranian culture and literature to this day.

Key Words: Life, Water, Alexander, Hizir.



FARS KULTUR VE EDEBIYATINDA HAYAT SUYU PINARI VE iSKENDER

Giris
Ab-1 Hayat: Hayat suyu, Bengisu. Karanliklar iilkesinde bulunduguna ve igenlere ya da
yikananlara oliimsiizliik 6zelligi kazandirdigina inanilan efsanevi su. Iskender, bu sudan igmek

icin uzun ve zorlu yolculuklara ¢ikmis ancak amacina ulagamamaistir. Hizir, iceni sonsuz bir hayata

kavusturduguna inanilan bu suyu bulmus, igmis ve 6liimsiizliige erigsmistir.’

Insanin diinyaya adim atisindan itibaren hemen her toplumda hayatin kisaligi, siddetli
yasama arzusu, onu her zaman sonsuz bir hayat arama diisiincesine siiriiklemistir. Bu diisiince,
cesitli toplumlarda birtakim mitolojik iirtinler ortaya ¢ikarmis, insanlarin ebedi bir hayat aramak
i¢in verdikleri miicadeleleri anlatan 6zgiin destanlar kaleme alinmis, ger¢ekte olmasa da hayal
diinyasinda sonsuz bir hayati canlandirma yoluna gidilmistir. Tarih ve rivayetlerin tanikligryla Iran

kiiltiir ve edebiyatinda da bu diisiince degisik sekillerde giiniimiize dek aktarila gelmistir.?

Bu bulunmasi zor, son derece degerli maddeyi elde edebilmek i¢in insanoglu tarihin en eski
devirlerinden beri uzun seferlere ¢ikmistir. Karanliklar iilkesine, bilinmeyen cografyalara, ugsuz
bucaksiz bolgelere, kutsallar diyarina, 6liiler yurduna, tanrilar sehrine yapilan, ¢ogu zaman ama-
cina ulasamayan zorlu ve son derece sikintili seyahatlerde bulunmus kisiliklerin seriivenleri de gi-
zemli bir dille aktarilagelmistir.’ Ortagag’da biitiin Avrupa’da Bat1 dillerinde “Fountain of youth/La
fontaine de Jovent/Jouvence: geng¢lik suyu” olarak bilinen hayat suyu diislincesi yeni bir diinyanin
kesfedilmesi amaciyla daha da 6nem kazanmistir. Ispanyali iinlii kasif Ponce de Leon (1460-1521)
Florida eyaletini kesfetmesiyle birlikte burada bulunan ve sifa dagitan ¢esmeler hakkindaki tartis-

malar gergevesinde o bolgede genglik kazandiracak ¢gesmeyi aramaya baglamistir.*

Hayat suyundan i¢gme diisiincesi, 6liimden kurtaracak ilaglar elde etme amacli arastirmalar,
en eski donemlerden beri ¢esitli milletlerin tarihleri, kiiltiir ve medeniyetlerinde var olagelmis ve
bu amagcla birtakim tarihi ve efsanevi kahramanlar olusturulmustur. Ayn1 zamanda ¢esitli milletler
arasinda bu kahramanlar ve kahramanlik hikayelerinin diger kiiltiirel degerlerle birlikte dolagsma-

styla kiiltiirel iletisim saglanmig, dolayisiyla birbirinden farkli milletlerin edebiyatlari, kiiltiir ve

1 Huseyn Rezmct, Edebiyydt-i Hamasi, 11, 343; Sirds Semisa, Ferheng-i Isdardt-i Edebiyydt-i Farsi, Tahran: Hs.
1375. Isdrat, 1, 28; Berzger Haliki, Sdh-i Nebdt-i Hdfiz, s. 1089; Mu’in, Ferheng, “Ab-i hayat”, V, 4.

2 Muhammed Ca’fer Yahakki, Ferheng-i Esdtir ve Isarat-i Dastani der Edebiyydt-i Farst, Tahran: Hs. 1375, s. 29;
Kubédiy:émi, R.-Atesincan, “Ab-1 Hayat”, Dal.lisname-yi Edebi-yi Farisi, Tahran: 1375-1378 Hs., C.1; Ahmet Yasar
Ocak, “Ab-1 hayat”. Tiirkiye Diyanet Va{cﬁ Islam Anfiklopedisi, C. 1 (1998): 173; Poonawala, 1. }(., “éb/wati:r”,
Elr,1,28; l?d iretii’-ma ‘drif:i Biiziirg-i Islami, I —, “Ab-i hayat”, (Tahran: DMBI; 1367 hs, I: 36); Anendrﬁc, “Ab-
i hayat”, “Ab-i zindegani” “Ab-i zindegi”, Ferheng-i Cami’-i Farsi (Yay. Mphammed-i erirsiyéki), Intiséfét-l
Kitab-1 Furdsi-yi Hayyam, (Tahran: 1365 hs. , I, 13, 22); Ali Ekber Dihhuda, “Ab-i hayat”, “Ab-i zindegani”, “Ab-i
zindegi”, Lugatname-yi Dihhudd, (Tahran: 1346 hs; I-L, II: 20, 26).

3 Behmen Serkarati, “Efsane-yi Ab-1 Hayat Der iskendername-yi Nizdmi ve Rivayat-i Diger-i Dastan-i iskender,”
Mecm ‘ua-yi Makaldat-i Kongre-yi Beynu’l-mileli-yi Nohomin Sede-yi Tevellud-i Hekim Nizami-yi Gencevi, Tahran:
Hs., 1372, 11, 227.

4 DMBI, “Ab-i hayat”, DMBI, 1, 36.
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medeniyetlerinde bu konuda benzesmeler ortaya ¢ikmistir.’

Klasik donemlerde hayat suyunu temel alan ve Bat1 Asya’da yaygin eski Babil kahramani
Gilgamig’la ayn1 adi tagtyan “Gilgamis Destan1” ve “Iskender Efsanesi” gibi saheser yapitlar orta-
ya konuldugu goriilmektedir. Bu drneklerde suyun 6nemi hemen fark edilir. Ciinkii sonsuz hayat
saglayan suyun varligina olan inancin dogusunda gercek hayattaki suyun tasidigi rol ¢ok biiyiiktiir.
Suyun hayat veren, dirilten, yapici ve canlilik kazandiric1 6zelligi ¢esitli inanglarda kendini goster-
mis ve Oliimsiizliik kazandiran “hayat suyu” efsanesinin dogusuna uygun zemin hazirlamistir. Gil-
gamis destaninda “hayat veren bitki”den s6z edilmesiyle birlikte hayat suyu ilk olarak Finikelilerin
ortaya koymus olduklari Iskender hikayesinde dile getirilmistir. Bu hikayeye gore Iskender, hayat
suyunu aramis, ancak onu bulamanustir. Bazilarina gore iskender’in as¢is1 Idris, bu sudan icerek

oliimsiizliige erismistir.®

Fars tarihi rivayetlerinde, Sis bolgesinde bulunan bazi resimlerden elde edilen verilerde;
Huzistan ve Mezopotamya’da sular ve hayat suyu tanrist olarak kabul edilen “Kizeger” lakapl
“Ea” adinda bir tanrinin varhigindan s6z edilir. S6z konusu tanri, hikmet ve bilgi tanrist olarak da
bilinir. Klasik iran’da bazi yorelerde Adem ile Havva'nin da bu tanri tarafindan yaratilmis oldugu
kabul edilir. Fars bolgesinin bati kisimlarinda eski Sts-Taht-i Cemsid yolu iizerinde bulunan {1ami-
ler doneminden kalma bazi belgeler ve resimlerde de hayat suyu konusunda birtakim ipuglar1 goze
carpmaktadir. ’

Hayat suyuna, Kur’an’da, Miisa ve Hizir kissas1 anlatilirken dolayli temaslarda bulunulur.
Ayetlerde olay soyle 6zetlenir: Mlisa Peygamber, bir giin geng arkadasiyla birlikte, bulugsmasi em-
redilen biriyle goriismek tlizere yola ¢ikar. Bulusma yeri “Mecmau’l-bahreyn: iki denizin birlestigi
yer”dir. Mlisa, o yeri taniyabilmek i¢in yanina azik olarak balik almistir. Baligin canlanip denize
atlamasi bulugma yerini belirleyecek isarettir. Ancak Miisd’nin arkadasi, kayanin yaninda baligin
canlanarak denize atladigini1 ona haber vermeyi unutmustur. Daha sonra yemek i¢in konakladikla-
rinda arkadasi durumu Misa’ya anlatir. Bunun iizerine Maisd, tekrar oraya doner ve aradigi kisinin
orada bulundugunu goriir.® Kendisine Allah tarafindan rahmet ve gizli ilim verilen bu kul Hizir’dur.
Hizir’la bulusacaklar1 kayanin dibinde “hayat suyu” ad1 verilen bir kaynak vardi. Bu suyun temas
edip de diriltmedigi higbir sey yoktu.’

Hayat suyu ile i¢ ice olarak Biiyiik Iskender ad: etrafinda olusan “Iskender Efsanesi”, pek
cok yoresel unsuru da i¢ine alarak zenginlesmistir. Milattan dnce sekillenmeye baslayan bu Grek-
ce efsane, MS. 300 yillarinda tamamlanmis, 6te yandan Siiryaniceye aktarilmis versiyonunda Is-

kender’e; “Ziilkarneyn: iki boynuzlu” lakab1 da eklenmistir. Arapgadaki Ziilkarneyn’in bunun ter-

DMBI, “Ab-i hayat”, DMBI, 1, 36.

DMBI, “Ab-i hayat”, DMBI, 1, 36; Ocak, “Ab-1 hayat”, 1-3; Serkarati, “Efsane-yi Ab-i Hayat”.
Yahakki, Ferheng-i Esatir, s. 30.

Kur’an-1 Kerim, Kehf 18/ 60-65.

Taberi, Tdrih (w), s. 145; DMBI, “Ab-i hayat”, DMBI, 1, 37; Ocak, “Ab-1 hayat”, 1-3.
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climesi oldugu 6ne siiriilmektedir. Bu efsanenin Grekge ve Siiryanice metinlerdeki igerigi soyle
ozetlenebilir: Iskender, insana sonsuz hayat verecek bir cesme oldugunu bilginlerden 6grenir. Onu
aramak i¢in ordusuyla yola ¢ikar. Yolda ¢esitli olaylar sebebiyle askerlerinden ayrilmak zorunda
kalir. Yaninda sadece as¢ist vardir. Asc1 yemek hazirlamak igin bir ¢cesmeye gider, orada aziklar
olan tuzlu balig1 yikamak ister. Fakat balik suya deger degmez canlanir ve icine atlayip kaybolur.
Asc1 bu suyun hayat suyu oldugunu anlayip bir miktar icer ve geri doner. Basima gelenleri isken-
der’e anlatir. Iskender, as¢inin tarif ettigi yeri arasa da bulamaz ve kizarak onu &ldiirmek ister.
Ancak bir tiirlii 6ldiiremeyince boynuna bir tas baglayip denize attirir. Orada as¢1 bir deniz cini olur

ve sonsuz hayatina devam eder.!°

Iskender efsanesi, Ortagag Islim diinyasinda son derece yayginlasmistir. Bu efsanenin
Islami kaynaklardaki versiyonu sdyle dzetlenebilir: Nith Peygamber’in torunu Yunan’in soyundan
gelen Iskender-i Ziilkarneyn, insaniistii giicler kazandiran hayat suyundan bahsedildigini duyarak
onu aramaya karar verir. Rivayete gore: Allah bunu Sam’in soyundan birine nasip edecektir.
Ziilkarneyn halasinin oglu olup “Hizir” diye anilan “Elyesa” ile askerlerinin beraberinde yolculuga
baslar. Hayat suyu, “karanliklar iilkesi’ndedir. Yolda bir firtina yiiziinden Ziilkarneyn ve Hizir
askerlerden ayr1 diiser ve bir miiddet sonra karanliklar iilkesine gelirler. Ziilkarneyn saga, Hizir sola
giinlerce yol aldiktan sonra Hizir ilahi bir ses duyar ve bir 151k goriir. Bunlarin kendisini ¢ektigi yere
gittiginde hayat suyunu bulur. Bundan iger ve yikanir, sonsuz bir hayata kavusur, insaniistii gii¢ ve
yetenekler kazanir. Ziilkarneyn ile karsilagsinca durumu ona anlatir, o da hayat suyunu arar ancak
bulamaz ve bir miiddet sonra &liir."" Hayat suyunu bilgelerle yetismis Iskender bulamadi. Ciinkii
hem maddi ve hem de manevi diinya saltanatini birlestirmek isteyenler onu bulamaz. Bu ylizden
ona bu degerli su nasip olmadi. Ancak beraberindeki bilge Hizir onu bulabildi ve sonsuz hayati ka-
zand1."2 Hizir'1n igerek oliimsiizliige kavustugu bu ¢cesmeden bazi edebi kaynaklarda “Ab-i Hizr”,

“Cesme-yi Hizr” diye bahsedilir. Fars edebiyatinda yaygin olarak “Cam-i Cem” ile de karistirilir."?

Miisliimanlig1 kabul ettikten sonra Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda “Hizir”, “Ilyas”, “ab-
1 hayat” gibi kavramlar ve bunlarla ilgili giderek zenginlesen mitolojik unsurlar ¢ok islenmis ve
yeni ornekler ortaya konulmustur. Pek ¢ok Arap ve Fars sairinin, basta Feridiiddin-i Attar (6. 1221),
Fahreddin-i Iraki (6. 1289) ve Hafiz-1 Sirazi (6. 1388) gibi Iranli mutasavvif kisiliklerin bu konulart
isledigi yahut mazmun olarak kullandig1 gériiliir. Hizir ve Ilyas, kiyamet giiniine kadar yasayacak-
lardir. Ciinkii onlar hayat suyuna erismis ve ondan i¢gmislerdir. Hizir, her giin ¢6llerde/karada; Ilyas
da denizlerde gezer. Her ikisi de gezdikleri yerlerde yolunu kaybeden ve yardima ihtiyaci olanlara
yardim ederler. Geceleri ise Ziilkarneyn Seddi/Ye’ciic Me’ciic Seddi’ne gider, sabah aydinligina

kadar orada geceyi ibadetle gecirirler. Kiyamet giiniine kadar gorevleri bu sekilde devam eder.'

10 Ocak, “Ab-1 hayat”; Serkarati, “Efsane-yi Ab-i Hayat”.

11 Ocak, “Ab-1 hayat”, 1-3.

12 Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmiinlar, (Ankara: Tirkiye Diyanet Vakfi, 1992), 8.
13 Yahakki, Ferheng-i Esdtir, s. 29.

14 Kubadiyani, R.-Atesincan, T., “Ab-1 hayat”.
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Sarap da hayat suyuna benzetilir. Goniil, kalp, ruh, insana maddi ve manevi hayat sagladig:
icin ab-1 hayat; viicut bunlarin kafesi, ortiisii ve koruyucusu oldugu i¢in karanliklar iilkesidir.
Tenine ve nefsine mahk{im olan kisi, Iskender gibi ten karanliginda yolunu kaybeder; hayat pinarina
ulasamaz. Gokylizii, geceleyin siyahligindan dolay1 karanliklar iilkesidir. Ay, 6zellikle dolunayin
sekli, parlaklig1 ve rengi bakimindan siyah-beyaz tezati i¢inde pinara, hayat suyuna benzetilir.
Giines, biitiin canlilar i¢in su gibi hayat kaynagidir. Bahar, bahar riizgarlar1 ve yagmurlar tohumlarin,

bitkilerin yesermesi ve dirilmesine sebep oluslariyla 6liiyii dirilten hayat suyu gibidirler.'

Biitiin arzu ve ¢abasina ragmen hayat suyunu bulamayan Iskender; “muradina kavusama-
yan kisiyi” temsil eder. Bu sebeple hayat suyuna, “Ab-i Iskender/Ab-i iskenderi: Iskender suyu” da
denilir. Akil ve gonliin erigebilecegi nokta sinirlidir. En giizeli, akil ve gonliin birlikte olmasidir. Bu
itibarla Iskender “akil”, Hizir ise “goniil”diir. “Géniil Hizir’1”, ten karanliginda hayat suyunu bu-
lup “nefsini bilen, Rabbini bilir” gizemine ermis; “akil iskender’i” yabanda kalmistir. Bazen kilig
ile 4b-1 hayat arasinda ilgi kurulur. Iskender, cihan fatihidir; doguyu ve batiy1 fethetmis, giicii ve
sOhreti biitiin diinyaya yayilmistir. Bu bakimdan sair, siirinin tistiinliigiini belirtmek i¢in kendisini

Iskender’e; kalemini Hizir’a, sdziinii ya da miirekkebini de ab-1 hayata benzetir.'®

Iskender hikayesinde temel 6gelerden biri de “ab-1 hayat: hayat suyu/bengisu”dur. Bu pmar
ve bu su karanliklar tilkesindedir. Bu suya erisilmesi imkansiz, tehlikeli ve ¢ok cetindir. Bu sudan
icenler ya da tenlerini yikayanlar dliimsiizliige erisirler. Fars edebiyatinda iskender, zifiri karanlik-
lar igerisindeki hayat suyunu bulmaya gitmis, ancak ¢ok aramasina ragmen onu bulamamuistir. Yara-
ticinin iki segkin kulu; Hizir ile Ilyas gidip o suyu bulmus ve icerek dliimsiiz bir hayata erismisler,
ikisi de bu yiizden sonsuza dek yasayacaklardir. O giinden sonra da bu iki segkin kisi insanlarin

kilavuzlari olarak kabul edilir olmuslardir.!”

Hafiz-1 Sirazi (6. 792/1390), onlarin s6z konusu kilavuzluklarini soyle dillendirir:

(S ppad (A peb s dls ja () adal
) S sl g eyl Caul Sl

Jo o) addy 8 Calali & K

Al U agole ) g8 oSla o siaS

15 Da’iretii’l-ma ‘rif-i Biiziirg-i Islami I —, “Ab-i Haydt”, Tahran: DMBI; 1367 hs., 3.

16 Da’iretii’l-ma ‘Grif-i Biiziirg-i Islami I —, “Ab-i Haydt”, Tahran: DMBI; 1367 hs., 3-4.

17 Kerim Zemani, Serh-i Cami-i Mesnevi-yi Ma ‘nevi, Tahran: Hs. 1382, 1, 216; Rezmc{, Edebiyydt-i Hamdsi, 11, 343,
Muhammed Riza Sefi’1 I§edkeni, Mantiku t-tayr-i ‘Attar, Tahran: Hs. 1383, s. 52?; Poonawala, I. K., “ab/water”,
Elr, 1,28; Lugatndme, “Ab-i hayat”, 11, 20; Muhammed Muin, Ferheng-i Farst, “Ab-i hayat”, Tahran: Hs. 1375, V,
4,
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Hizir’1 arkadas almadan bu yollar1 agma!

Karanlik bak bura, kaybolma tehlikesinden kork

Sen tut elimden ey kutlu izli Hizir ¢iinkii ben,

Yaya gidiyorum, arkadaglarim atlilar!'®

Sa‘di-i Sirazi (6. 691/1292), iskender’in karanliklar iilkesine yaptig1 seferde Hizir’la birlik-
te gitmedigini, kilavuzsuz yola ¢iktig1 igin basina gelenleri ve hayat suyuna erisememesini, Isken-
der gibi diinyanin en gii¢lii hiikkiimdarinin bile tek basina basarili olamamasin1 Giilistan’da soyle

dillendirir':

Glalls Uy 50 4S gloasid

Sha )R AS Gl 2@ § Cine Ya dy

Duydun mu; Iskender karanliklar iilkesine gitti

Nice sikintilarla; ancak hayat suyunu i¢en icti.?

Rehi-yi Muayyeri (6. 1347/1928):
O i€ 5 8l lorsed 5 s (!
fiS Uhg ol Sl dadis (5

Ey yeni 1s1ldayan sabah; kimin kiipesisin?

Ey hayat suyu kimin tatli dudagisin??!

18 Divan-i Hafiz-i Sirazi, Gazel 488.

19 Sadi-yi Sirazi, Gulistan-i Sadi, ¢ev. Hikmet Ilaydin (Ankara: MEB Yayinlar1, 1991), Sekizinci Bab, s. 183.
20 Divan-i Hafiz-i Sirazi, Gazel 488.

21 Divan-i Rehi-yi Muayyeri, 11, Gazel: 1.
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Mevlana (6. 672/1273):

P&SJJS#J;M:%JW

o4 o) i o8

3585 adl s S5 )

L.bJ‘;.C‘G%Lg'I ul_\d..o.ﬁa%_;l

da) ) e o la

Lad Sl ol sl 52 92 0

SREA A O Ju Sl g el dads

Can ¢esmesinden doldurdu karnina;

Ey susuz kalmis gel! Ey susuz kalmis gel!

Senin kokuna can kanmaz;

Ey can pinari, ey riza gozi!

Onun hayat suyunu gor de ecelden asla korkma!

Onun rizasinin iki kapisinda hi¢ yazgindan titreme!

Hizir pinarisin, kevsersin, hayat suyundan giizelsin,

Ayrilik atesinden kupkuru agzim neden? Neden??

22 Mevlana, Divan, Gazel: 242.
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Sadi-yi Sirazi (6. 691/1292):

sun Rl pad g slac
Il s dadia ol ; aK

Hizir senin dudaklarimi bir gorseydi,

Hayat pinarinin kiyist derdi.®

Selman-i Saveci (6. 778/1376):
Az 5 F Oy Dl Ay O
1 o8l 5 o) 8 el dadia (e

Senin iilken, cennet bahgesi gibi cana can katar

Senin havan Hayat piari gibi cana can katar*

Omer Hayyam (6. 526/1132?):

M A A g 3B el G

Sla ol £ 5 eje)dain £

2 A g 8 SA Jady Al

Ne zamana dek renge ve kokuya esir olacaksin?
Ne zamana dek cirkin, gilizel pesinde gideceksin?
Zemzem cesmesi de hayat cesmesi de olsan,

Sonunda topragin yiiregine dalip gideceksin.”

23 Sa’di-yi Sirazi, Gazeliyyat, Gazel: 53.
24 Divadn-i Selman-i Sdaveci, Kaside: 3.
25 Omer Hayyam, Riibai, 71.
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Hafiz-1 Sirazi (6. 1388):

s L e ) Luila

S Gl g sld s S e
Hafiz, eger ezeli hayat suyunu istiyorsan,

Kaynagi dervislerin halvet kapisinin topragidir.?

22l Ailad dlas ) A g i

RIRIRJPUIEEN L_I_! il leb di il g

Diinya gece seher vakti beni tiziintiiden kurtardilar;

Gecenin o karanliginda bana hayat suyunu verdiler.’

Cod dy gl ) )5 5 usi % d)) oad

sl A5l Assal el |
Ezeli feyiz gegseydi ele giig ile, altin ile,

Hayat suyu Iskender’e nasibi olurdu.?®

) A et ) s

DS O oy ) 5 904

Iskender’e bir yudum su bile vermezler;

Giig ile, altin ile olmaz bu ig!*’

26 Hafiz-i Sirazi, Gazel: 49.

27 Hafiz-i Sirazi, Gazel: 183.
28 Hafiz-i Sirazi, Gazel: 439
29 Hafiz-1 Sirazi, Gazel: 245.
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Mes‘id-i Sa‘d-i Selméan (6. 515/1121):

Do 5 Ol s

J'Jﬁ?h"‘-“—(\-'ﬂ"?-‘ﬂ-’g““

Goremedi Iskender hayat suyunu, ama ben;

Goriliyorum onu iste kadehinde senin.*

Iskender hikayesinin bir bagka versiyonunda da Iskender’in, Hindistan fethinden sonra
tanistig1 yaslt bir kisinin, dogunun ilginglikleri hakkinda kendisine bilgi verdigi, onun da hayat
suyunu bulmak amaciyla Hizir’la birlikte karanliklar {ilkesine seyahatte bulundugu, Hizir’in soz

konusu suyu bulup icerek sonsuz hayata kavustugu, ancak Iskender’in bu sudan igemedigi séylenir.’!

Biitiin arzu ve cabasina ragmen hayat suyunu bulamayan Iskender; “muradina kavusama-
yan kisiyi” temsil eder. Bu sebeple hayat suyuna, “Ab-i Iskender/Ab-i iskenderi: Iskender suyu” da
denilir. Akil ve gonliin erigebilecegi nokta sinirlidir. En giizeli, akil ve gonliin birlikte olmasidir. Bu
2 179

itibarla Iskender “akil”, Hizir ise “goniil”diir. “Géniil Hizir’1”, ten karanliginda hayat suyunu bu-

lup “nefsini bilen, Rabbini bilir” gizemine ermis; “akil iskender’i” yabanda kalmistir. Bazen kilig
ile ab-1 hayat arasinda ilgi kurulur. iskender, cihan fatihidir; doguyu ve batiy1 fethetmis, giicii ve
sOhreti biitiin diinyaya yayilmistir. Bu bakimdan sair, siirinin tistiinliigiini belirtmek i¢in kendisini

Iskender’e; kalemini Hizir’a, sdziinii ya da miirekkebini de ab-1 hayata benzetir.>2

Hayat suyu, ozellikle dinsel igerikli efsaneler ve mitlerde Hizir adiyla i¢i ige girmis, Hi-
zir’in bir ayrilmazi olarak islenmistir. Bu ilintiden hareketle de tasavvuf konulu eserlerde son-
suzluk pinar1 ile Hizir farkli sekillerde yorumlanmistir. Sufiler Hizir’1n kisiliginde ergin ve olgun
pirlerini goriirler. Onlara gore Hizir, Miisa Peygamber’e bile kilavuzluk yapmistir. Miisa, onun
bilgisinden yararlanmak i¢in yakin arkadasi olmustur. Hizir’in sonsuzluk pinarina erisip suyundan
icmesi ve yikanmasiyla dliimsiizliige erismesi baglantisiyla Iskender-i Ziilkarneyn ileri goriislii de
cok yakin bir ilgisi vardir. Bu yiizden Hizir, sonsuzluk pmariyla birlikte Iskender hikayesinin ve

Iskenderndameler’in de en 6nemli tiplerinden biri olmustur.*?

Sehabeddin-i Siithreverdi’nin (6. 632/1234) Kizil akil adli eserinde sonsuzluk pinariyla ilgili

30 Divdn-i Mesiid-i Sa’d-i Selmdn, Kaside: 124.
31 Yildirim, Fars Mitolojisi Sozligii, 434.

32 Ocak, “Ab-1 hayat”, 1-3.

33 Purnamdariyan, Serh-i Akl-i Sorh, s. 281-82.
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pasajlardan biri sdyledir: “Sikintilarda olan biri: Ey pir ne yapsam da o sikintilardan kurtulmam
kolaylagsa?” diye sordu. Pir de bu sorunun karsiliginda: “Sonsuzluk pinarina erigmelisin; onun
suyundan basina yliziine dokmelisin?” dedi. Sonra: “Sonsuzluk pinari nerede ey pir?” diye sordu.
O da: “Karanliklar iilkesinde o! Eger erismek istiyorsan Hizir gibi yola ¢ik, tevekkiil yoluna gir”
diye cevap verdi.**

Ona gore; Iskender’in erisemedigi, ancak birlikte yola ¢iktiklar1 Hizir’in kana kana igtigi ve
Olumsiizliik kazandig1 sonsuzluk pinari kutsal 6gretilerdir. Cabayla, ruhsal deneyimlerle elde edilir.
Onun en doruktaki agsamasi da kendinden ve Allah disindaki her seyden gecerek gercekle biitlinles-
mektir. Bu yola giren insan, zorlu asamalari bir bir geride birakir ve sonunda ruhunu doyurur, tenini

zayiflatir. Ten zay1f kalip hafifleyince de 6limii kolay olur.*
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